Familienfreuden auf Reisen:
Die Visitenkarte des
Weihnachtsmannes

geschrieben von Nadine Albach | 29. September 2013

Ach ja, die Sonne scheint, ich sitze im T-Shirt vor dem
Laptop, die Blumen bluhen - da kann man schon mal in
Weihnachtsstimmung geraten. Zumindest suggeriert mir das mal
wieder unser Supermarkt um die Ecke, bei dem es schon
Lebkuchen und Spekulatius gibt. Das zumindest passt
hervorragend zu unserem Reiseabschluss — denn Fi ist dem
Weihnachtsmann begegnet.

Der Weihnachtsmann - der
Spannung halber hier
anonymisiert.

Wenn ich an den Weihnachtsmann denke, ist neben dem Ublichen
Bart und der roten Kleidung eigentlich immer auch irgendwo
Schnee im Bild, auch Tannengrun und ein paar leuchtende
Weihnachtsbaumkugeln gehdren dazu.

Die Realitat sah anders aus, ganz anders. Wir stieBen die Tur
unseres Campingwagens auf und da stand er: Santa Claus — und
bandigte unser Grillfeuer! Mit einem Pusterohr, ganz
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entspannt. Auch sonst stimmte einiges nicht an dem Bild: Santa
trug ein gemutliches Karohemd und Jeans. Und er war mit
Freunden da, die allesamt nicht wie Kobolde aussahen. Das, was
allerdings am meisten von meiner Vorstellung abwich, war die
Tatsache, dass der Weihnachtsmann Harley Davidson fuhr. Die
stand da, blitzblank leuchtend, und war nicht einmal rot.

Trotzdem gab es keinen Zweifel, dass es sich bei dem Mann an
unserem Grill um den echten Weihnachtsmann handelte. Fi muss
das sofort gespurt haben, denn sie war mucksmauschenstill und
schaute den bartigen Herrn nur mit grofen Augen an und lieR
sich sogar von ihm den Kopf streicheln. ,Ich habe etwas fur
Eure Tochter”, sagte der Mann verschworerisch, ,und Ihr musst
mir versprechen, dass Ihr es so lange aufbewahrt, bis sie grol
genug ist, um es selbst zu lesen.” Wir nickten gespannt.

Er kramte in seiner Hemdtasche. Und zog etwas Kleines hervor.
Eine Visitenkarte! Vom Weihnachtsmann!

Damit war auch bei uns Erwachsenen jegliches Misstrauen
weggepustet. Zumal auf der Karte auch eine Liste mit seinen
Lieblingssachen stand, die ich Euch hier nicht vorenthalten
will. Also:

Lieblingsgetrank: Milch
Lieblingsjahreszeit: Winter
Lieblingstier: Rentier
Lieblingshobby: Kunst und Handwerk
Lieblingsfarben: Rot und Braun

Informationen, die Gold wert sind!

Santa lachelte uns freundlich an. ,Ich sage den Kindern immer:
So lange Ihr an mich glaubt, komme ich auch zu Euch.” Wir
nickten und pragten uns jedes Wort fur Fi ein. Trotzdem
schaute er uns prufend an und meinte seufzend: ,Wisst Ihr,
manchmal ist es so, dass man nicht mehr an den Weihnachtsmann
glaubt. Dann dauert es sehr lange, bis der Glaube zurlckkehrt



— meistens dann, wenn so ein Wunder geschieht, wie die Geburt
eines Kindes.”

Wir schluckten und nickten erneut. Als er weg war, sahen wir
noch lange in die glimmenden Kohlen.

Wir hatten den Weihnachtsmann wiedergefunden. Und Fi konnen
wir eines Tages sogar seine Visitenkarte geben.

Michel Houellebecq: ,Karte
und Gebiet” —
Schauplatzbesichtigungen

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 29. September 2013

Wird sich Michel Houellebecq auf seine alten Tage zu einem
Autor von Frankreich-Reisefiithrern entwickeln?
Unwahrscheinlich. Dennoch laden die detaillierten Ortsangaben
in seinem zuletzt erschienenen Roman Karte und Gebiet zu
Schauplatzbesichtigungen ein. Und mit dem Fotografen, Maler
und zuletzt auch Videokiinstler Jed Martin hat Houellebecq
einen Protagonisten gewahlt, der franzosische Stadte, Dorfer
und Landschaften mit distanzierter Neugier beobachtet -
,dieses Land, das unbestreitbar das seine war.“

Jed Martin wohnt in einem Dachgeschoss-Atelier im 13.
Arrondissement. Durch die Fenster sieht er hinter der Place
des Alpes die ,in den Siebzigern erbauten viereckigen
Festungen, die in totalem Gegensatz zur Asthetik der
restlichen Pariser Landschaft standen und die Jed vom
architektonischen Standpunkt aus allen anderen Gebauden in
Paris vorzog."“
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Obwohl sozusagen intra muros gelegen, also innerhalb des
Boulevard Périphérique und nicht in der berichtigten Banlieue,
wirde ein durchschnittlicher Paris-Tourist diese mit
»Sehenswirdigkeiten” eher dunn bestlickte Gegend nicht bel
seinem ersten Besuch der Stadt ablaufen, und wenn es keinen
besonderen Anlass gibt, auch noch nicht beim zwanzigsten. Jeds
bevorzugtes Bistro, in dem er sich mehrfach mit seinem
Galeristen Franz verabredet, liegt in der Rue du Chateau des
Rentiers. Ein wohlklingender Name. Aber die Strafle 1in
unmittelbarer Nachbarschaft vieler Betonbauten ist nicht fur
ihre Restaurants beruhmt. Ein Stadtbewohner mit
konventionelleren asthetischen Erwartungen an franzosische
Gastronomie wiurde, von Jeds Atelierwohnung gleichweit
entfernt, zum Beispiel die Butte-aux-cailles nahe der Avenue
Tolbiac mit ihrer Kneipenvielfalt entdecken. Es ist, als lenke
der Autor den Blick absichtlich auf die unspektakularen,
»langweiligeren” Strallenzige neben den charmanteren. Als wolle
er zu einer hellwachen Reise durch vermeintliche
Belanglosigkeiten einladen.

Obwohl durch seine Kunst zu unverhofftem Reichtum gelangt,
orientiert sich der Maler nicht am Guide Michelin, sondern
holt sich seine Pringles-Chips (der Autor kennt keine
Zuruckhaltung bei Produktnamen) an der Shell-Tankstelle und
schlieBt sich damit zu Hause ein.

Viereckige Festungen, die
Jed vom architektonischen
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Standpunkt aus allen anderen
Gebauden in Paris vorzog

Eine Selbstpersiflage des Autors

Als nicht unwichtig fudr Jed Martins — nur mit der
Irrationalitat des Kunstmarkts erklarbaren — exorbitanten
Geschaftserfolg erweist es sich, dass er auf Anregung seines
Galeristen eine Romanfigur namens Michel Houellebecq, die
uniibersehbare Ahnlichkeiten mit dem Autor Michel Houellebecq
aufweist, dafur gewinnt, ein Vorwort zum Ausstellungskatalog
seiner ,Serie einfacher Berufe” zu verfassen. Diese Spiegelung
als Figur in seinem Roman gibt dem Autor die Moglichkeit zur
Selbstpersiflage als menschenscheuen Alkoholiker. Wintertage,
an denen es um vier Uhr dunkel wird, sind dem zur
Depressivitat Neigenden weit ertraglicher als die endlosen
Sommertage. Die EDV-Experten der Polizei, die spater
Houellebecqs Festplatte untersuchen werden, stellen fest:
,Selten jemanden gesehen, der ein so beschissenes Leben
fuhrte.”

Jeds Vater, als Architekt im Ruhestand, hat aus der Bibliothek
seines Altenheims zwei Romane von Michel Houellebecqg gelesen
und zeigt sich informiert, als Jed ihm von dem beabsichtigten
Vorwort berichtet: ,Das ist ein guter Autor, wie mir scheint.
Liest sich sehr angenehm, und er zeichnet ein ziemlich
zutreffendes Bild wunserer Gesellschaft.” So liefert
Houellebecq eine — gar nicht einmal beschonigende — Rezension
seines Buchs gleich mit.

Den Kontakt zu dem cleveren Skandalautor vermittelt dem Maler
Houellebecqs Schriftsteller-Freund Frédéric Beigbeder, der —
ebenso wie die Flammarion-Verlegerin Teresa Cremisi — im Roman
mehrere Cameo-Auftritte hat; zuerst wahrend einer
Literaturpreisverleihung, als Beigbeder lebhaftes Interesse an
der Frage zeigt, welcher Mann die attraktive Olga fur sich



gewonnen hat. Beigbeders Ort ist das Café de Flore am
Boulevard Saint-Germain, fir das der wirkliche Frédéric
Beigbeder den Literaturpreis Prix de Flore begriundet hat, zu
dessen Preistragern Houellebecq gehodrte.

Uber die gutaussehende und erfolgreiche Russin 0lga
Sheremoyova — PR-Frau bei Michelin France, die zunachst
berufsbedingt auf den jungen Kunstler aufmerksam wird — bringt
der Autor seine Leser mit einem anderen Paris, dem Paris der
Partys und gesellschaftlichen Empfange, der Sterne-Restaurants
und ,Romantikhotels” in Kontakt. Olga bewohnt eine komfortable
Zweizimmerwohnung mit Fenstern zum Jardin de Luxembourg.

Im Verlauf der Handlung kommt es zu drei personlichen
Begegnungen zwischen Jed Martin und Michel Houellebecq. Das
erste Mal in Houellebecqgs Haus in Irland, als Jed dem
Schriftsteller Fotos seiner Gemalde zeigt. Das zweite Mal,
ebenfalls in Irland, nachdem Jed sein Doppelportrat ,Jeff
Koons und Damien Hirst teilen den Kunstmarkt unter sich auf”
verworfen hat und stattdessen die Serie mit einem Bild ,Michel
Houellebecq, Schriftsteller” abschlieen mochte. Das Gemalde,
das nach der Ausstellungseroffnung einen Marktwert von ca.
750.000 Euro erreicht, Uberbringt er dem Schriftsteller als
Geschenk, der seinen Wohnort nach Souppes, ca. funfundachtzig
Kilometer sudlich von Paris, verlegt hat. Von Freundschaft zu
sprechen ware bei den beiden egozentrischen Kinstlernaturen
verfehlt. Jed respektiert das Recht des zwanzig Jahre Alteren,
in Frieden gelassen zu werden, doch seine Phantasie malt sich
aus, wie sie beide, die eine Vorliebe fur grolle
Verbrauchermarkte teilen, durch das Warenangebot schlendern.
»Wie schon ware es doch gewesen, gemeinsam diesen frisch
renovierten Casino-Supermarkt zu besuchen, sich gegenseitig
mit dem Ellbogen anzustoflen, um den anderen auf das Auftauchen
neuer Produktsegmente oder eine besonders ausfuhrliche, klare
Nahrwertkennzeichnung auf einem Etikett hinzuweisen!” Auch
sonst sind sich die beiden Sonderlinge ziemlich ahnlich. Bei
ihrer 1letzten Begegnungen sprechen sie uber die



Sozialutopisten des fruhen und spateren 19. Jahrhunderts,
Charles Fourier, Etienne Cabet, vor allem aber iber William
Morris, der ein wesentlicher Bezugspunkt fiur Jeds Vater
gewesen war.

Heimlicher Protagonist

Jeds Vater, Jean-Pierre Martin, der im Umfeld der Bewegung
Figuration Libre gegen die tonangebende Schule Mies van der
Rohes und Le Corbusiers polemisierte und unter unorthodoxen
Intellektuellen wie Gilles Deleuze Beachtung fand, ist
vielleicht der heimliche Protagonist des Romans. Um seine
Familie zu ernahren — in seiner erfolgreichsten Zeit
beschaftigt sein Buro bis zu funfzig Mitarbeiter — baut er
jedoch gegen seine &sthetische Uberzeugung vor allem
nidiotische Strandhotels fir blode Touristen”. Fur seine
Familie und sich (Jeds Mutter begeht Selbstmord) hat er im
damals noblen Vorort Le Raincy eine Villa gekauft, an der er
trotz aller sozialen Veranderungen festhalt. Zur Zeit des
Romanbeginns 1ist Le Raincy bereits zu einer No-go-Area
mutiert, fur die kein Taxichauffeur einen Fahrauftrag annimmt.
Nach dem Tod des an Darmkrebs leidenden Vaters, der sich in
die Hande einer Ziricher Sterbehilfeklinik begeben hat — ein
s,mustergultig banaler Betonklotz” im Stil Le Corbusiers -
entdeckt Jed dreilfig Mappen mit minutidsen, teilweise utopisch
anmutenden Architekturzeichnungen, die sein Vater angefertigt
hat — , ohne jede Rucksicht auf Durchfuhrbarkeit und Budget”“.

,Die Karte ist interessanter als das Gebiet” hiell Jeds erste,
vom Reifen- und Kartenhersteller Michelin gesponserte
Einzelausstellung — ein Gedanke, der in dem vielschichtigen
Roman variiert wird und auch das phantastische Werk von Jeds
Vater kommentiert. Grob vereinfacht und von dem kunstfertigen
Autor so direkt nicht ausgesprochen, konnte eine Deutung des
Ausstellungsmottos auch lauten: Die Literatur ist
interessanter als die Wirklichkeit.

Die literarische Figur Michel Houellebecq — das sei verraten —



ist im dritten Teil des Roman auf eine Weise geschlachtet
worden, die selbst die sadistischsten Phantasien eines jeden
Houellebecq-Hassers ubertreffen wirde. Die Kopfe des
Schriftstellers und seines Hundes, jeweils sauber abgetrennt,
liegen auf Sofa und Sessel einander gegenuber. Das Fleisch ist
mit einem chirurgischen Prazisionsinstrument von den Knochen
geschalt worden, die abgeschabten Knochen im Kamin aufgehauft.
Wahrend der Hauptkommissar der ,schwer zu entziffernden Logik"“
des methodisch ausgefihrten Gemetzels nachgrubelt, erinnert
das Arrangement aus Fleischbrocken, Hautfetzen und Blutflecken
auf dem Wohnzimmerboden den zum Verbrechensschauplatz
gefuhrten Kinstler Jed Martin spontan an Jackson Pollocks
Action Painting, jedoch ohne dessen Leidenschaftlichkeit. Das
gesamte grausame Ritual, wie nach Jeds wertvollem Hinweis
gefolgert wird, hat der Morder offenbar allein auf sich
genommen, um von einem Kunstraub abzulenken. Das Houellebecq-
Portrat, dessen Wert Jed der Polizei gegenuber zum
gegenwartigen Zeitpunkt auf neunhunderttausend Euro schatzt,
ist aus dem Haus gestohlen worden. Als es schlielllich nach
dreijahriger Suche wieder auftaucht und wegen einer
testamentarischen Verflugung Houellebecqs in Jed Martins Besitz
zurick gelangt, kann sein Galerist es an einen indischen
Mobiltelefonanbieter fur zwolf Millionen Euro verkaufen.

Die Figuren und ihre bevorzugten Orte

Mit dem Schauplatz des Mords, dem zwischen Nemours und
Montargis gelegenen Provinzstadtchen Souppes, wird ein Ort
beschrieben, dessen ,strukturbedingte Leere” Jed an den
Zustand nach der intergalaktischen Explosion einer
Neutronenbombe erinnert. Aullerirdische Wesen konnten sich ,an
dessen gemaBigter Schonheit erfreuen” wund ,rasch die
Notwendigkeit der Instandhaltung begreifen.”“ Mag sein. Sollte
es sich bei den Aliens jedoch um Wesen mit der asthetischen
Intelligenz vieler Terraner handeln, fande 1ihre
konservatorische FiUrsorge zwischen Paris und der Creuse
erhaltenswertere Ortschaften als das mit ,gemaligter



Schonheit” freundlich bewertete Souppes sur Loing.

»Strukturbedingte Leere”. In
Souppes sur Loing wird die
Romanfigur Michel
Houellebecq auf grausamste
Weise ermordet.

Die detaillierten, teils gut beobachteten, teils in die nahe
Zukunft phantasierten Ortsdarstellungen waren flr einen
Literaturkritiker oder -wissenschaftler vernachlassigbar,
dienten sie dem Autor nicht als ein Mittel, seine Romanfiguren
auf eine vergleichbare Art zu portratieren wie auch Jed Martin
in seiner ,Serie einfacher Berufe” den Bildhintergrund jeweils
sehr sorgsam arrangiert. Hier wie dort 1ist die Umgebung
Bestandteil des jeweiligen Portrats.

Polizei-Hauptkommissar Jasselin, der den Mord an Houellebecq
aufzuklaren hat und aus dessen Perspektive mit dem Beginn des
dritten Teils erzahlt wird, ist ein anderer Typ als der Maler
und der Schriftsteller. Er wohnt nicht weit von Jed entfernt,
etwas naher an der Seine, im 5. Arrondissement, scheint aber
in einer vollig anderen Welt zu verkehren. Sonntagsmorgens
begleitet er seine Frau gern beim Einkauf Uber die Marktstrale
Rue Mouffetard mit dem Platz vor der Saint-Médard-Kirche, eine
Ecke, die ihn jedes Mal bezaubert. Manchmal schlendert er auf
dem Weg zur Pariser Kriminaldirektion am Quai des Orfevres den
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Fluss entlang und teilt vom Pont de 1’'Archevéché mit
Paristouristen einen Blick auf Notre-Dame. Er wahlt kein
Restaurant zwischen zweckdienlichen Betonkasten, sondern eines
an der Place Dauphine, einem Platz an der Spitze der Ile de 1a
Cité, auf dem Boule gespielt wird. Und doch gibt es, etwa in
ihren handwerklichen Methoden, auch Gemeinsamkeiten zwischen
dem Schriftsteller und dem Polizisten.

[ e - -._ -
Hauptkommissar

Jasselin liebt es, am
Sonntagmorgen seine
Frau beim Einkaufen

in der Rue Mouffetard
zu begleiten.

Die Entdeckung der Provinz

Karte und Gebiet breitet verschiedene Facetten von Paris und
seiner Vororte aus. Die Besonderheit des alternden (pardon, er
stellt sich selbst so dar) Houellebecq aber ist die Entdeckung
der Provinz.

Die Romanhandlung — und auch Jed Martins Leben — endet in
einem Gebiet, das als Karte schon fruh Jeds kunstlerische
Laufbahn bestimmt hat. Als er damals mit seinem Vater zur
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Beerdigung der GroBmutter ins Limousin fuhr, machte er an
einer Raststatte auf der A 20 ,eine groBe asthetische
Erfahrung”, die ihn beim Auseinanderfalten der Michelin-
Département-Karte 325 zittern lieB. ,Die grafische Darstellung
war komplex und schon, von absoluter Klarheit, und verwendete
nur eine begrenzte Palette von Farben. Aber in jedem Ortchen,
jedem Dorf, das seiner GroBe entsprechend dargestellt war,
spurte man das Herzklopfen, den Ruf Dutzender Menschenleben,
Dutzender, Hunderter Seelen.”

Einen von ihm fotografierten und mit technischen Mitteln
veranderten Ausschnitt dieser Karte der Départements Creuse
und Haute-Vienne prasentiert er als einziges vergroBertes Foto
in einer von der Ricard-Stiftung gesponserten
Sammelausstellung und beeindruckt damit unter anderem die
schone Olga, mit der ihn zeitweise eine Liebschaft verbindet
und die als PR-Frau bei Michelin seine weitere kinstlerische
Karriere begleitet. Genauer gesagt, sie liebt ihn, wahrend er
nur fur seine Kunst lebt.

Das Haus seiner GroBmutter und die vom reich gewordenen Jed
Martin aufgekauften angrenzenden Grundstlicke dienen ihm in den
letzten dreillig Jahren seines Lebens als Ruckzugsort und als
Material seiner spaten kunstlerischen GrolBBprojekte.

Auch dieses Gebiet grenzt der Autor scheinbar Uberaus prazise
ein: Das vordere Tor des 700 Hektar grollen Gelandes liegt an
der D50; nur drei Kilometer sind es bis zur Auffahrt auf die
A20 nach Limoges; in seinem ruckwartigen Teil geht das
Grundstlick in den Wald von Grandmont uber. Das ist sowohl auf
der Karte als auch im Gelande nachvollziehbar. Zugleich
lokalisiert Houellebecq das Dorf Chatelus-le-Marcheix
unmittelbar hinter der Ruckfront des umzaunten Gebiets. Wo es
aber in Wirklichkeit nicht liegt, sondern Luftlinie mindestens
funfzehn, Uber die kurvenreichen Strallen aber rund dreilSig
Kilometer weiter ostlich. Eine Ungenauigkeit des sonst in
allem so prazisen Autors? Oder aber Houellebecq mochte uns
zeigen, dass die imaginaren, kunstlerisch geformten Landkarten



der Literatur etwas noch anderes sind als die mallstabgetreue
Umsetzung von Karte und Gebiet.

Denn auch Jed fotografierte nicht einfach nur die Michelin-
Karten ab. ,Er hatte eine stark geneigte optische Achse
gewahlt, einen Winkel von dreiffig Grad zur Horizontalen, und
die Filmstandarte fur grofBtmogliche Tiefenscharfe maximal
gekippt. AnschlieBend hatte er mit Hilfe von Photoshop-Filtern
eine Entfernungsunscharfe und einen blaulichen Effekt am
Horizont erzielt.”

Obwohl Houellebecq die Instrumente des Kunstlers mit einem
ahnlichen ,enzyklopadischen Ehrgeiz” beschreibt, mit dem Jed
zu Beginn seiner Laufbahn ,Gegenstanden menschlicher Fertigung
im industriellen Zeitalter” fotografierte, klingen die
Resultate der Kunst nie rein technisch und manchmal geradezu
poetisch. Auf dem Foto fuhren gewundene Strallen ,durch die
Walder, die wie eine unantastbare, feenhafte Traumlandschaft
wirkten.“

Gehen wir davon aus, dass auch der Autor bei allem
augenscheinlichen Realismus einen Unscharfefilter uber gewisse
Entfernungsangaben legt, ebenso wie er umgekehrt manche
Details oder entfernt Gelegenes besonders scharf einstellt.
Die ,Creuse” des Romans ist gewissermaBen die Anwendung der
Scheimpflugschen Regel auf die Literatur. Auch 1in der
zeitlichen Ausdehnung.

Der Maler Jed Martin kauft
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zwischen der D50 und
Grandmont ein 700 ha groBes
Waldgebiet.

Selbst gewahlte Isolation eines Sonderlings

Das verschlafene Chatelus-le-Marcheix wird im Roman zu einem
Stuckchen Science Fiction. Als Jed nach einem Jahrzehnt selbst
gewahlter Isolation das Dorf am Hinterausgang seines
Grundstucks wieder betritt, findet er ein vOllig verwandeltes
Ambiente vor. Gleich drei Internet-Cafés auf hundert Metern,
auf denen zuvor technologische und gastronomische Odnis
waltete. Die der Belle Epoque nachempfundenen Bistro-Tischchen
haben schmiedeeiserne FuBe, und neben ihnen stehen
Jugendstillampen, ihre Edelholzplatten sind aber allesamt mit
Dockingstationen fur Laptops, 21-Zoll-Bildschirmen und
Steckdosen nach europaischer und amerikanischer Norm
ausgerustet. Die in Traditionen verwurzelte Landbevdlkerung
hat einer unternehmerischen, wurbanen und weltoffenen
Generation mit ,bisweilen auch gemafigten odkologischen
Uberzeugungen, die sich mitunter vermarkten lieRen,“ Platz
gemacht.

Chatelus-le-Marcheix - auf
hundert Metern drei
Internet-Cafés

Zu den letzten im Roman erzahlten Ereignissen gehort der Tod
von Frédéric Beigbeder, den Houellebecqg im Alter von
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einundsiebzig sterben lasst. So kann man errechnen, dass sich
die Handlung inzwischen im Jahr 2036 bewegt. Was Jed dreifRig
Jahre lang gemacht hat, erzahlt er kurz vor seinem Tod einer
eher unerfahrenen Journalistin der Art Press (zum Arger des
Kollegen von Le Monde). Er hat mit Video-Aufnahmen
Verfallsprozesse dokumentiert. Jedoch nicht in automatisierter
Zeitraffer-Einstellung. Vielmehr montiert er sorgsam
ausgesuchte Einzelaufnahmen und Uberlagert sie 1in
Mehrfachbelichtung mit anderen. Sein riesiges Grundstlick lasst
er verwildern, fahrt jedoch fast taglich die einzige Stralle
entlang und — in der Absicht, ,die pflanzliche Sichtweise der
Welt wiederzugeben” — nimmt er auf, wie die Vegetation jedes
Menschenwerk uberdeckt. Fotos der wenigen Personen, die
zeitweise sein Leben begleitet haben, setzt er auf einer
metallgerahmten Leinwand dem Sonnenlicht und der Witterung aus
und filmt ihre Zersetzung. In Landschaften aus Tastaturen,
Hauptplatinen und anderen elektronischen Bauteilen kopiert er
kleine Spielzeugfiguren und hilft dem Verfall des Plastiks
nach, indem er es mit verdunnter Schwefelsaure Ubergieft. Das
Nachsinnen uUber das Ende des industriellen Zeitalters 1in
Europa, heillt es gegen Ende des Romans, konne jedoch nicht das
Unbehagen oder das Gefuhl der Verzweiflung erklaren, ,das uns
beim Betrachten dieser kleinen, ergreifenden Playmobilfiguren
befallt, die sich inmitten einer riesigen futuristischen Stadt
verlieren, einer Stadt, die ihrerseits zerfallt, sich auflost
und nach und nach in der pflanzlichen, sich bis ins Endlose
hinziehenden Weite unterzugehen scheint.”

Das Ruhrgebiet als Quelle der Inspiration

Vor dem Beginn des rund dreifBigjahrigen Ruckzugs und
gewissermaBen als Quelle der Inspiration stand eine Reise ins
Ruhrgebiet. ,Von Duisburg bis Dortmund und von Bochum bis
Gelsenkirchen waren die meisten ehemaligen Stahlwerke in
Freizeitzentren verwandelt worden, in denen Ausstellungen,
Theatervorfuhrungen und Konzerte veranstaltet wurden.“ Unter
anderem auch eine grofle Jed-Martin-Retrospektive. Aber nicht



bei allen Anlagen ist es gelungen, sie in das Konzept eines
industriellen Tourismus einzubeziehen. ,Diese industriellen
Kolosse, in denen sich fruher der GroBteil der deutschen
Produktionskapazitat konzentriert hatte, waren 1inzwischen
verrostet oder halb eingesturzt, Pflanzen nahmen von den
ehemaligen Werkstatten Besitz, Uberwucherten die Ruinen und
verwandelten das Ganze nach wund nach 1in einen
undurchdringlichen Dschungel.”“

Houellebecqs Prognosen iiber Frankreichs Zukunft

Als Jed nach jahrzehntelangem Riuckzug in die Welt zuruckkehrt,
stellt er sich als Kinstler die Frage, welches Bild aus seiner
,Serie einfacher Berufe” noch Gultigkeit haben mag. Der Beruf
der Fernwartungstechnikerin existiert in Frankreich nicht
mehr, diese Stellen wurden von Kolleginnen in Brasilien und
Indonesien Ubernommen. Sein Portrat ,Aimée, Escort Girl“
jedoch ist nach wie vor aktuell.

In den letzten Jahren waren wirtschaftliche Krisen fast
unablassig aufeinander gefolgt. ,Diese Krisen waren immer
heftiger und derart unvorhersehbar geworden, dass es geradezu
burlesk war — zumindest vom Standpunkt eines spoOttischen
Gottes, der sich wahrscheinlich hemmungslos Uber die
finanziellen Zuckungen lustig gemacht hatte, die quasi uber
Nacht ganze Erdteile von der GroBe Indonesiens, Russlands oder
Brasiliens mit Reichtum UuUberhauften, ehe diese ebenso
plotzlich von Hungersndten heimgesucht wurden, was jeweils
Bevolkerungen von Hunderten Millionen Menschen betraf.“

Frankreich hat alle globalen Hohenflige und Tiefschlage fast
unbeschadet uberstanden. Seine Krisenfestigkeit verdankt es
nicht den franzdésischen Autos, nicht dem Airbus, nicht den
Waffenexporten, sondern seinem nicht totzukriegenden Image,
das Land der Lebenskunst zu sein. Es vermarktet einfach das
Savoir-vivre mit Wein, Kaseherstellung, ,Romantikhotels” und
Parfium. Wo immer sich das Kapital gerade befindet, in China,
Russland, Dubai, Indonesien oder Brasilien — die Touristen



kommen aus aller Welt und suchen die franzésischen Dorfer auf.
Und erstmals seit dem fruhen 19. Jahrhundert bluht in
Frankreich auch wieder Sextourismus auf — ein Thema, zu
welchem Houellebecq seine Expertise zuvor unter Beweis
gestellt hat (Plattform, 2001).

[ @ et
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Houellebecq
prognostiziert far
Frankreich einen
Anstieg des
Sextourismus.

Die meisten Franzosen aber konnen sich in naher Zukunft einen
Urlaub in ihrem Heimatland nicht mehr leisten — was sich nach
der Darstellung der Michelin-Insiderin Olga Sheremoyova
bereits ab etwa 2010 abzeichnete. Also: Hin! Bevor Frankreichs
gute Art zu leben fir uns krisengeplagte Industrielander
unbezahlbar geworden sein wird.

Houellebecq, der in Karte und Gebiet mehrfach als ,der Autor
der Elementarteilchen” auftaucht, koénnte vielleicht mit
mindestens gleicher Berechtigung als ,Autor von Karte und
Gebiet" in die Literaturgeschichte eingehen. Wenn dabei solche
Blucher entstehen, dirfen wir im eigenen Interesse dem Autor
weiterhin ein beschissenes Leben winschen.
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Aktuell:

Der Autor und Theaterregisseur Falk Richter hat den 2010 in
Frankreich und 2011 in der deutschen Ubersetzung von Uli
Wittmann erschienenen Roman Karte und Gebiet fur die Buhne
bearbeitet und fuhrt in seiner sehr gelungenen Theaterfassung
selbst Regie. Im Dusseldorfer Schauspielhaus (Kleines Haus)
finden die nachsten Auffihrungen am 30. September und am 6.
Oktober 2012 statt.

Diisseldorfer Schauspielhaus:

Karte und Gebiet. Nach dem Roman von Michel Houellebecq. Aus
dem Franzosischen von Uli Wittmann / Fur die Buhne bearbeitet
von Falk Richter. Repertoire, Deutschsprachige Erstauffuhrung,
Dauer: 2 Stunden, 30 Minuten — 1 Pause.

Gustaf-Grundgens-Platz 1, 40211 Dusseldorf; Karten: Telefon
0211.36 99 11; Fax 0211.85 23 439, karten@duesseldorfer-
schauspielhaus.de

Roman:

Michel Houellebecq: Karte und Gebiet. Aus dem Franzosischen
von Uli Wittmann. DuMont Buchverlag, Koln. 416 Seiten.
Gebundene Ausgabe, 2011: ISBN-13: 9783832196394, 22,99 Euro,
Broschierte Ausgabe, 2012, DuMont Taschenbicher Nr.6186:
ISBN-13: 9783832161866, 9,99 Euro.

Zu FuBB durch Amerika

geschrieben von Hans Hermann Popsel | 29. September 2013
Eine seltsame Art zu reisen kindigt bereits der Untertitel an:

»Zu FulB durch Amerika“. Ausgerechnet durch das Land der
Autofahrer. Doch dann erinnert man sich an den Namen des
Autors. Wolfgang Blscher, das war doch der Journalist, der vor
acht Jahren in seinem Buch ,Berlin-Moskau“ einen ahnlichen
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FuBmarsch durch die O0stliche Pampa beschrieben und damit einen
Bestseller gelandet hatte.

,Hartland” lautet der Titel seines neuen Reisebuches, und da
zogere 1ich bereits, denn Blscher ist weit mehr als ein
Reiseschriftsteller. Hartland ist ein einflhlsamer, poetischer
Zugriff auf das riesige, vertraute und doch so fremde Land auf
der anderen Seite des Meeres.

Buscher kannte Amerika nicht, bevor er sich mit grofBem
Rucksack und ausreichend Geld von Kanada aus zu Full auf den
Weg von Nord nach Sudd durch den Mittleren Westen der USA
macht, von der kanadischen Grenze bis nach Mexiko.

Er lasst sich auf die Menschen ein, sieht Vorurteile bestatigt
oder widerlegt und wird Uberrascht durch Freundlichkeit,
Hilfsbereitschaft und echte Offenheit vieler Amerikaner. Er
folgt teilweise den Spuren der Zerstdérung, die wir
europaischen Eroberer auf dem Weg nach Westen hinterlielBen. Er
spricht mit Indianern und modernen Cowboys, lasst sich
streckenweise in Pick-Ups mitnehmen und kommt so auch in
Familien und fromme Christengruppen. Ratlos hort er den
durchweg konservativen MeinungsduBerungen der Leute im
amerikanischen Herzland zu — denn darauf bezieht sich auch der
doppeldeutige Titel: Hartland heillt der erste Ort, den Buscher
in den USA betritt, und dieser Name leitet sich wvon
oHeartland” ab. Aber Buscher lasst bei seiner Wegbeschreibung
keinen Zweifel, dass er auch die deutsche Bedeutung von
.Hartland” meint, wenn er den endlosen Marsch durch die Prarie
beschreibt oder den Spuren der ungluckseligen Geschichte der
amerikanischen Ureinwohner folgt. Zum Schluss verliert er zwar
noch sein Gepack, aber auch dem kann er erfrischende
Gedankengange abgewinnen.

Wer sich von Buschers weicher Prosa mitziehen lasst, und das
ging auch schon bei ,Berlin-Moskau“ so, der versteht sofort,
warum der Autor bereits vor Jahren den Tucholsky- und den
Ludwig-Borne-Preis erhielt.



Wolfgang Biischer: Hartland. Zu FuB durch Amerika. Rowohlt
Berlin, 302 Seiten, 19,90 Euro

Andere Luft, anderes Licht

geschrieben von Bernd Berke | 29. September 2013
Unter dem schlichten Titel , Auf Reisen” versammelt Matthias

Zschokke (geboren 1954 in Bern, seit 25 Jahren vorwiegend in
Berlin wohnend) Skizzen aus wechselnden Gegenden. Das Buch
firmiert als ,Erzahlung”, als bestehe es aus Erfundenem. Dabei
handelt es doch von unterwegs Vorgefundenem. Von anderer Luft,
anderem Licht, anderem Sein.

Fast schon erheiternder namentlicher Anklang: Ein besonderer
Schwerpunkt des im Zurcher Ammann-Verlag erschienenen Buches
sind Impressionen aus Amman (Jordanien). Zschokke schildert
(jenseits aller politischen Konflikte) diese stets auf Wurde
bedachte Kultur als immense Bereicherung. Allein schon die
althergebrachten Rituale 6ffentlichen Rauchens kénnten Lockung
genug sein. Auch verstreiche die Zeit in jenen Breiten ganz
anders als bei uns. Gerade furs unendlich gelassene
Dahindammern an den Randern zu einer vollkommenen Stille hat
Zschokke ein empfangliches Sensorium.

Die orientalischen Aufenthalte gipfeln in einem Zitat mit
Goldrand: ,Jeder Europaer sollte dringend dann und wann nach
Arabien, um sich daran zu erinnern, wie Menschen miteinander
umgehen konnen, wenn sie nur wollen.” Wir lassen das mal so
stehen. Freimutig gesteht der Autor, Schattenseiten
auszublenden, denn: ,An Schlechtes zu denken totet das
Vergnugen und verdirbt die Laune.“

Jeder aufgesuchte Ort erhalt hier — mitunter in wenigen
Absatzen — sein spezifisches Gewicht. Man spurt in manchen
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Passagen, was eine Stadt tatsachlich unterscheidet, im besten
Falle einzigartig macht. Die etwas mutwillig erscheinende
Abfolge im Buch sorgt zuweilen flr Wirrnis, dann aber auch fur
erhellende Kontraste. Gerade eben noch ist man in Berlin
aufgebrochen, dann flugs im beschaulichen Baden-Baden gewesen,
schon findet man sich in Budapest mit seiner unnachahmlichen
Patina, seinem abgeblatterten Charme wieder.

Hier wie dort sucht der allzeit (auch gastronomisch)
genussgeneigte Autor die Statten traditioneller, reich
entfalteter Badekultur auf. Sein spezielles Vergnugen. Auch in
Porto (seltsam melancholisch), Rotterdam (eher langweilig)
oder im ElsaB (entgegen dem Ruf: vielfach mieses Essen) macht
er Station. Beli Abstechern in Gegenden der heimischen, doch
gelegentlich sehr fremdartigen Schweiz (Zurich, Genf, Ascona,
Chur, Hasliberg) sucht sich Zschokke offenbar seiner Herkunft
zu versichern. SchlieBlich gibt es ein paar passende Exkurse
ins Land der eigenen Kindheit, dessen geheimnisvolle
,Geographie” ja jeder spateren Reise zugrunde liegt.

Die meisten Episoden und Einsprengsel betreffen freilich
Zschokkes Erfahrungen in New York, wo er eine Zeit lang gelebt
hat. Dieses Inbild einer Metropole erhalt hier etwas vom alten
Glanz zuruck. Die Stadt erscheint als weltweit wandelbarster,
immer noch sturzvitaler Schauplatz andernorts ungeahnter
Konzentrate, kuhnster Lebensentwirfe. Wo, wenn nicht hier?
Nirgendwo mehr Gegenwart, mehr Moglichkeiten, mehr Toleranz.
Im Vergleich kommt ihm Berlin grau, still und fast
menschenleer vor. Zschokke scheint sich da hart am Rande
altbekannter Klischees zu bewegen, und doch kommt einem frisch
und lebendig vor, was er gleichsam atemlos zu berichten hat.

Ubrigens pladiert der Autor keineswegs fir ,exklusive*,
exotische Ziele, sondern gerade fur viel besuchte Statten. Aus
albernem Abgrenzungs-Bedlrfnis heraus versaume man sonst viel.
Zitat: ,Wir umfahren Venedig, meiden die Pyramiden, wenden uns
ab vom SchloB Neuschwanstein, um dafur Livorno, OQuagadougou
und SchloB Thun aufzusuchen.”



In diesem Buch kann man mancherlei anregende Lebenswlrze
nachschmecken. Es konnte Geluste wecken, wieder einmal
ausgiebig unterwegs zu sein. Woher und wohin auch immer.

Matthias Zschokke: , Auf Reisen”. Ammann Verlag, Ziirich. 235
Seiten. 19,90 €.



